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EN OPERATING INSTRUCTIONS

This charging dock station can charge two controllers at the 
same time. The official *playstation 5 controller can be fully 
charged in approximately 2 hours.

Plug the charging dock station to the console using the USB 
cable (included in the package). The orange and blue lights 
will flash respectively for a second as a test.

Place the controller into the charging socket. While charging, 
the LED light indicator will be orange. Once fully charged, the 
LED light indicator will turn blue. 

CAUTION:
In case of overvoltage, low voltage or any other disfunction 
the orange LED will start flashing quickly. The charger needs 
to be powered off immediately and be restarted.
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GR ΟΔΗΓΊΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΊΑΣ

Η συγκεκριμένη βάση φόρτισης μπορεί να φορτίσει δύο 
χειριστήρια ταυτόχρονα.
Το επίσημο χειριστήριο του *playstation 5 φορτίζεται πλή-
ρως σε περίπου 2 ώρες.

Συνδέστε τη βάση φόρτισης στην κονσόλα χρησιμοποιώ-
ντας το USB καλώδιο (περιλαμβάνεται στη συσκευασία).
Το πορτοκαλί και μπλε φως θα αναβοσβήσουν για ένα δευ-
τερόλεπτο δοκιμαστικά.

Τοποθετήστε το χειριστήριο επάνω στην υποδοχή φόρτισης. 
Για όσο φορτίζει, η φωτεινή ένδειξη LED θα είναι πορτοκαλί. 
Μόλις φορτίσει ολοκληρωτικά, η φωτεινή ένδειξη LED θα 
γίνει μπλε.
 
ΠΡΟΣΟΧΗ:
Σε περίπτωση υπέρτασης, υπότασης ή κάποιας άλλης βλά-
βης, το πορτοκαλί LED θα αρχίσει να αναβοσβήνει γρήγορα.
Ο φορτιστής πρέπει να απενεργοποιηθεί αμέσως και να 
επανεκκινήσει.
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DE BEDIENUNGSANLEITUNG

Diese Ladestation kann zwei Controller gleichzeitig aufladen. 
Der offizielle *playstation 5 Controller kann in ungefähr 2 
Stunden vollständig aufgeladen werden. 

Schließen Sie die Ladestation mit dem USB-Kabel 
(im Lieferumfang enthalten) an die Konsole an. Das 
orangefarbene und das blaue Licht blinken zum Test jeweils 
eine Sekunde lang.

Stecken Sie den Controller in die Ladebuchse. Während des 
Ladevorgangs leuchtet die LED-Kontrollleuchte orange. 
Wenn der Controller vollständig geladen ist, leuchtet die 
LED-Kontrollleuchte  blau.
 
ACHTUNG:
Im Falle einer Über- oder Unterspannung beziehungsweise 
bei anderen Störungen fängt die orangefarbene LED schnell 
zu blinken an. Das Ladegerät muss sofort ausgeschaltet und 
neu gestartet werden.
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FR MODE D’EMPLOI

Cette station de chargement peut charger deux contrôleurs 
en même temps.
Le contrôleur officiel de la *playstation 5 peut être entière-
ment chargé en 2 heures environ.

Branchez la station de chargement sur la console à l’aide du 
câble USB (inclus dans l’emballage). Les voyants orange et 
bleu clignotent respectivement pendant une seconde à titre 
de test.

Placez le contrôleur dans la prise de chargement. Pendant 
la charge, le voyant lumineux LED est orange. Une fois la 
charge terminée, le voyant lumineux LED devient bleu. 
 

ATTENTION:
En cas de surtension, de basse tension ou de tout autre 
dysfonctionnement, le voyant orange se mettra à clignoter 
rapidement. Le chargeur doit être immédiatement éteint et 
redémarré.
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IT ISTRUZIONI PER L’USO

Questa dock station di caricamento può caricare due control-
ler contemporaneamente. Il controller ufficiale *playstation 5 
può essere caricato completamente in circa 2 ore.

Collegare la dock station di caricamento alla console ser-
vendosi del cavo USB (fornito in dotazione nella confezione). 
Le spie di colore arancione e blu lampeggeranno rispettiva-
mente per un secondo come test.

Mettere il controller nella presa di caricamento. In fase di cari-
camento, la spia luminosa LED sarà di colore arancione. Una 
volta completato il caricamento, la spia luminosa LED diventa 
di colore blu.
 
ATTENZIONE:
In caso di sovratensione, bassa tensione o qualsiasi altra 
anomalia di funzionamento, il LED arancione inizierà a 
lampeggiare rapidamente. Il caricatore deve essere spento 
immediatamente e successivamente riavviato.
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BG ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА

Тази докинг станция за зареждане може да зарежда два 
контролера едновременно. Официалният контролер 
на *playstation 5 може да бъде напълно зареден за 
приблизително 2 часа.

Включете докинг станцията за зареждане към 
конзолата с помощта на USB кабела (включен в пакета). 
Оранжевата и синята светлина ще мигат съответно за 
секунда като тест.

Поставете контролера в гнездото за зареждане.  
Докато се зарежда, светлинният индикатор LED ще бъде 
оранжев. След като се зареди напълно, светлинният 
индикатор LED ще стане син. 

ВНИМАНИЕ:
В случай на пренапрежение, ниско напрежение или 
друга дисфункция, оранжевият LED индикатор ще 
започне да мига бързо. Зарядното устройство трябва да 
се изключи незабавно и да се рестартира.
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RO INSTRUCȚIUNI DE UTILIZARE

Această stație de andocare poate încărca două controlere în 
același timp. Controlerul oficial *playstation 5 poate fi încărcat 
complet în aproximativ 2 ore.

Conectați stația de andocare la consolă utilizând cablul USB 
(inclus în pachet). Luminile portocalii și albastre vor lumina 
intermitent pentru o secundă, ca test.

Conectați controlerul la priză. În timpul încărcării, indicatorul 
luminos cu LED va fi portocaliu. Odată încărcat complet, 
indicatorul cu LED se va schimba în albastru. 
 
ATENTIE:
În caz de supratensiune, tensiune scăzută sau orice altă 
defecțiune, LED-ul portocaliu va începe să lumineze intermi-
tent rapid. Încărcătorul trebuie oprit imediat și repornit.
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